Era 100 Pro




Caracteristici cheje Sistem de sunet complet, preinstalat
pentru profesionisti

« Sute de parteneri de streaming de continut, inclusiv furnizori
de continut comercial, s-au integrat.

« Compatibil cu Airplay 2 si Bluetooth.

« Optimizat pentru PoE+ si compatibil cu PoE.

« Profitati de zone pentru un control mai usor.

« Montare pe suprafata la nivel profesional cu directionare
multipla a cablurilor (vanduta separat).

Conectivitatea la retea este pe primul loc.
+DSP se ajusteaza automat in functie de orientare.

+ Punct de atasare de siguranta secundar optional.



Comenzi si lumini

Indicator de stare

Afiseaza starea
produsului in diverse
situatii, cum ar fi starea
de pornire, asocierea
Bluetooth, resetarea
din fabrica si erorile de
semnal.

Ofera feedback atunci
cand sunt apasate
butoanele produsului si
cand este trimisa o
comanda de la
telecomanda.

Volum

Cresteti volumul (glisati
spre dreapta sau
atingeti +)

Reduceti volumul
(glisati spre stanga sau
atingeti - )

» Cand redati muzica,

tineti apasat butonul +
sau - pentru a schimba
rapid volumul.

Nota: Pentru a dezactiva
atingerea tactila pentru toate
difuzoarele din camera,
accesati Setari sistem si
selectati un produs> derulati in
jos la Hardware si activati sau
dezactivati Atingerea.

Redare/Pauza

Redare



Atingeti butonul pentru a
reda sau a intrerupe
sunetul.

Grup

Cand alte difuzoare din
sistem transmit audio, tineti
apasat butonul
Redare/Pauza pentru a
grupa Era 100 Pro cu cel
mai apropiat difuzor sau
grup Sonos care reda
audio. Sistemul creeaza
automat un grup temporar
sau acest difuzor trece prin
alte grupuri temporare
existente.

Eliberati butonul
Redare/Pauza odata ce
Era 100 Pro este grupat

cu difuzoarele dorite
pentru a incepe redarea
aceluiasi continut.

Inlocuirea sunetului

Cand un alt difuzor Sonos
transmite audio, tineti
apasat butonul
Redare/Pauza
(aproximativ 2 secunde).
Auziti un ton si continutul
se opreste din difuzare de
la un alt difuzor Sonos si
incepe sa transmita pe
difuzorul Era 100 Pro.




 Apasati butonul> pentru
a trece la urmatoarea
piesa.

Urmatorul/Anterior * Apasati butonul< pentru
a trece la piesa
anterioara.

Nota: Nu puteti sa sariti
inainte sau sa derulati
inapoi in timp ce ascultati
un post de radio.

Atingeti butonul vocal
pentru a activa sau
dezactiva vocea.

« Daca indicatorul
luminos este aprins,
controlul vocal este
disponibil.

Activarea/dezactivare
a serviciilor vocale ¢ Daca lumina este

stinsa, controlul vocal
este dezactivat.

Nota: Pentru a utiliza
serviciile vocale,
comutatorul microfonului
situat pe panoul
conectorului (spate) trebuie
sa fie pornit.



Panou conector




0 Buton Bluetooth Asociati un dispozitiv nou

1. In setarile dispozitivului mobil,
activati Bluetooth.

2. Tineti apasat butonul Bluetooth de
pe Era 100 Pro pana cand auziti un
ton (aproximativ 2 secunde) si
indicatorul luminos de stare clipeste
albastru.

3. Accesati setarile Bluetooth ale
dispozitivului mobil si selectati Era
100 Pro din lista.

Cand Era 100 Pro se conecteaza cu
succes la Bluetooth, indicatorul luminos
de stare va fi albastru continuu.

Fabrica

1. Deconectati cablul de alimentare.

2. Apasati si mentineti apasat
butonul Bluetooth in timp ce
conectati cablul de alimentare.

3. Tineti apasat butonul pana cand
lumina din fata clipeste portocaliu
si alb.

4. Cand procesul este finalizat,
lumina verde clipeste si produsul
este gata de configurare.




Insertie filetata si surub cu ochi

Insertia filetata poate fi utilizata cu
surub cu ochi optional inclus cu
fiecare Era 100 Pro. Daca codurile de
constructie ale proiectului dvs. o cer,
introduceti surubul cu ochi si utilizati-I
ca punct de atasare de siguranta
secundar cu cablul de siguranta
preferat.

Container cu carlig

Functioneaza cu montura de
suprafata Era 100 Pro (vanduta
separat). Ofera stabilitate
suplimentara in toate orientarile de
montare. Pentru compatibilitate cu
suportul Era 100, acesta poate fi
indepartat.

Comutator microfon

Comutati pentru a activa sau opri
toate microfoanele produsului.
Comutatorul este in pozitia pornita
din cutie.

¢ Cand comutatorul este oprit (jos),
microfoanele sunt deconectate
electric, astfel incat functiile
microfonului, cum ar fi reglarea
rapida Trueplay si serviciile vocale,
nu sunt disponibile.

+ Cand comutatorul este activat (in
partea de sus), sunt disponibile
functii cu microfon, cum ar fi
Trueplay.

Nota: Pentru a utiliza serviciile vocale,
atat comutatorul microfonului, cat si
indicatorul luminos vocal trebuie sa fie
aprinse.




e Port de retea

Ce este in cutie?

+ 2 difuzoare Era 100 Pro

+ 2 suruburi cu ochi

» Ghid de pornire rapida si informatii legale/de garantie

Conector Ethernet RJ45 cu LED-uri
de stare. Permite depanarea retelei si
a energiei fara aplicatia Sonos.

LED verde (stanga) - indica activitatea
retelei.

Oprit = fara retea
Pornit = Conexiune

activa

LED galben (dreapta) - indica tipul de
PoE.

Oprit = PoE Activat

= PoE+

Standarde Power over Ethernet

Era 100 Pro este optimizat pentru PoE+ si compatibil cu PoE standard (mostenit). Sonos

recomanda asocierea Era 100 Pro cu un comutator POE+ sau un conector de alimentare pentru

performante maxime.



Tipul de sursa PoE Era 100 Pro Consum maxim

PoE (802.3af) 15,4 W

PoE+ (802.3at) 30 W

Important: Cand este conectat la o sursa de alimentare PoE++, Era 100 Pro va negocia tipul de
clasa PoE+ si nu va consuma mai mult de 30 W.

De ce am nevoie?

Cel mai comun mod de a alimenta Era 100 Pro este cu un switch Power-over-Ethernet (PoE
sau PoE+). Cu un switch PoE, puteti directiona cu usurintd un cablu Ethernet de la portul PoE+
de pe switch la Era 100 Pro.

Cand decideti ce comutator sa utilizati, asigurati-va ca are suficiente porturi POE pentru a
alimenta toate difuzoarele din instalatie. 1 difuzor = 1 port PoE.



Hardware Descriere

Orice cablu Ethernet CAT5 sau mai bun
pana la o distantd maxima de 328 picioare

(100 m) permisa de standardele Ethernet.

Cablu de categoria 5 (CAT5e) sau

mai bun Sonos recomanda cabluri de retea CAT6

pentru instalare.

Comutator PoE

Un dispozitiv care ofera conectivitate de
alimentare si retea difuzoarelor folosind
cabluri Ethernet. Era 100 Pro este optimizat
pentru PoE+, dar poate fi utilizat si cu un
switch PoE standard.

Echipamente de colectare a

energiei (PSE) Injector PoE

In cazuri de utilizare limitate, un injector
PoE poate fi plasat intre un switch de retea
standard si Era 100 Pro pe care doriti sa il
alimentati. Transmite date Ethernet de la
comutatorul de retea cu adaugarea de
alimentare la difuzor.

Bugetarea PoE

La un nivel Tnalt, bugetarea PoE este matematica de baza, dar este o parte cheie a instalarii
dispozitivelor PoE. Trebuie sa va asigurati ca exista suficienta putere disponibila pentru toate
difuzoarele conectate si alte dispozitive PoE.



De cata energie am nevoie?

Bugetul PoE este cantitatea totala de energie disponibila in comutatorul de retea pentru
difuzoarele de alimentare sau alte dispozitive PoOE.

in functie de comutatorul ales, sistemul PSE utilizat va avea o anumita putere pe care o poate
furniza atat pentru porturi generale, cat si pentru porturi individuale.

Important: Switch-urile nu pot furniza puterea maxima PoE pe toate porturile switch-ului in acelasi
timp.

Cand calculati bugetul, luati in considerare switch-ul PoE in ansamblu, porturile disponibile si
dispozitivele pe care doriti sa le alimentati atunci cand sunteti conectat la sistemul PSE.

Spre deosebire de dispozitivele PoE tipice (camere, telefoane IP, interfete de control), care
consuma o cantitate statica de energie peste tot, difuzoarele PoE reprezinta o sarcina dinamica
pe sursa de alimentare si consuma mai multa energie la niveluri de volum mai mari.

In scopul consumului maxim de energie al sistemului, amintiti-va:
¢ Era 100 Pro max. consum de energie la POE+ =30 W
+ Era 100 Pro max. consum de energie la PoE = 15,4 W

Inmultiti numarul de difuzoare Era 100 Pro pe care le aveti cu puterea de care are nevoie fiecare
(30 W pentru PoE+, 15,4 W pentru PoE). Apoi inmultiti puterea totala necesara cu marja standard
de 20% (1,2x).

Exemplu:
8 Era 100 Pro x 30 W = 240 W de putere necesara

Putere totala 240 W x 1,2 (rezerva) = putere totala recomandata 288 W

Adaugarea de 20% spatiu este o buna practica din industrie si asigura ca comutatorul nu
functioneaza la propria capacitate maxima. Daca apare o bugetare gresita si produsele conectate
incearca sa consume mai multa energie decét este disponibila, comutatorul poate opri si
deconecta toate dispozitivele conectate, ceea ce poate duce la o intrerupere a retelei.

Important: Daca adaugati alte dispozitive POE (camere de securitate, sonerie, interfoane,
iluminat etc.) in plus fatd de Era 100 Pro, acestea trebuie luate in considerare la calcularea
bugetului PoE.



Selectarea comutatorului

Era 100 Pro este optimizat pentru compatibilitate PoOE+ (IEEE 802.3at), PoE ( IEEE 802.3af) si a
fost testat in conformitate cu standardele definite de Ethernet Alliance.

Dispozitivul de alimentare (PSE) trebuie sa fie compatibil cu unul dintre aceste standarde IEEE.
Pentru o lista de dispozitive care au fost verificate de Ethernet Alliance, va rugam sa consultati
lista lor de produse certificate: https://ea-poe-cert.iol.unh.edul/.

Inainte de a alege un switch, luati in considerare cate dispozitive de retea din sistem vor necesita
energie PoE, cata energie consuma si ce buget de energie au la dispozitie switch-ul sau switch-

urile luate Tn considerare.

Conexiune la retea WiFi

Era 100 Pro se poate conecta si la retea prin WiFi daca nu este posibila o conexiune prin cablu de
la un switch PoE (material, distanta etc.).

Acest lucru se poate face folosind un injector PoE (injectorul furnizeaza energie, nu date).

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa conectati Era 100 Pro la SSID-ul punctului de acces
wireless. Daca exista deja un alt dispozitiv wireless Sonos in retea, Era 100 Pro va primi automat
acreditarile si parola retelei wireless. Daca un alt dispozitiv Sonos nu este deja conectat la
reteaua wireless, va trebui sa efectuati configurarea initiala a Era 100 Pro cu o conexiune la retea
wireless.


https://ea-poe-cert.iol.unh.edu/

Configurare PoE

PoE pasiv

Moduri de gestionare a energiei

PoE pasiv nu este ratificat de IEEE si, prin
urmare, nu este un standard. PoE pasiv nu
include o strangere de mana digitala sau o
verificare de siguranta la conectarea
dispozitivelor, ceea ce poate cauza
supraincarcarea comutatorului PoE pasiv de
catre dispozitivul IEEE PoE.

PoE pasiv este de obicei utilizat in sisteme
inchise, unde furnizorul de hardware furnizeaza
atat PSE, céat si dispozitivele conectate si este
sigur ca nimic altceva nu va fi folosit in retea.

Nu exista standarde care sa defineasca
tensiunea, curentul sau puterea maxima pe
care o poate furniza un dispozitiv POE pasiv,
asa ca este foarte usor sa deteriorati
dispozitivele PoE care nu sunt special
concepute pentru PoE pasiv.

Nu utilizati un comutator PoE pasiv sau un

injector de alimentare cu Era 100 Pro.

Unele switch-uri PoE permit utilizatorului sa
rezerve energie pentru unele sau toate
porturile switch-ului de retea.

Modurile de gestionare a energiei care pot fi
disponibile intr-un PSE includ:

¢ Dinamic / Implicit. Fara rezervare de
performanta. Puterea disponibila pentru
portul de comutare este egala cu
puterea care consuma PD, pana la tipul
maxim de clasa negociat.

«in functie de clasa. Puterea rezervata
pentru portul de comutare este definita
de tipul maxim de clasa PoE negociat
atunci cand dispozitivul este conectat la
o sursa de alimentare.

« Static. Utilizatorul poate defini cantitatea
de energie rezervata pentru portul
switch-ului si nu poate fi consumata de
alte porturi, indiferent de cata energie
consuma de fapt dispozitivul. In acest
caz, va recomandam sa rezervati 30W
pentru fiecare port al Era 100 Pro.

Era 100 Pro accepta toate modurile de mai
sus.



Networking

Era 100 Pro necesita o conexiune la internet prin retea cu fir sau fara fir pentru a-l configura,
transmite media si a-l gestiona (la fel ca serviciul nostru Sonos Pro, care este disponibil in
prezent doar in SUA).

Era 100 Pro este primul produs Sonos care nu foloseste protocolul spanning tree (STP) nici in
modul cu fir, nici fara fir.

Interfata de retea wireless a Era 100 Pro este dezactivata ori de cate ori este detectata o
conexiune de retea valida pe interfata Ethernet cu fir. Pentru a activa o retea wireless, furnizati
alimentare, dar nu conexiune la retea pe o conexiune Ethernet prin cablu. Acest lucru poate fi
realizat prin utilizarea puterii de iesire a injectorului PoE fara a conecta sursa de date a
injectorului PoE la comutatorul de retea.

Loc

Era 100 Pro suna grozav indiferent unde il asezati (numai pentru utilizare in interior). lata cateva
instructiuni pentru a va ajuta sa incepeti:

 Era 100 Pro selecteaza automat o configuratie DSP optimizata atunci cand este montat
vertical, peisagistic sau montat pe tavan (in jos).

+ Daca utilizati difuzoarele Era 100 Pro ca surround, Iasati cel putin 8" 203 mm spatiu liber in
jurul partii din fata a fiecarui difuzor).

+ Daca utilizati Era 100 Pro ca difuzoare independente sau perechi stereo (nu zone), puteti
regla in continuare sunetul folosind Trueplay in aplicatia Sonos. Aceasta tehnologie foloseste
microfoane in difuzor sau dispozitiv iOS pentru a masura reflexiile acustice si apoi pentru a
optimiza sunetul.



Montare pe suprafata Era 100 Pro

Era 100 Pro poate fi montat pe aproape orice suprafata, inclusiv beton, caramida, zidarie sau

lemn.

» Include o articulatie sferica pentru o articulare sigura, rapida si repetabila a dispozitivului.
+ Include antifurt si gestionare a cablurilor, asigurand un aspect estetic sigur, curat si premium.
+ Se monteaza pe aproape orice suprafata, in orice directie sau orientare.

» Ofera acces usor la portul RJ45, butoane si comenzi tactile.

Ce este in cutie?

Fiecare pachet personalizat de montare pe suprafata Era 100 Pro

include:

» 2 méanere de suprafata
+ 2 paranteze de suprafata
» 2 suruburi scurte pentru fixarea difuzoarelor

Nota: Era 100 Pro se vinde separat.

Era 100 Pro poate fi montat pe aproape orice suprafata, inclusiv beton, caramida, zidarie sau
lemn.



G Loc

In combinatie cu montarea pe
suprafata, Era 100 Pro poate fi montat

in aproape orice orientare, atat pe ))-

perete, cat si pe tavan.

e Gestionarea cablurilor 5

Suportul permite ca cablurile sa fie
directionate prin suprafata pana in

centrul suportului sau sa treaca prin T
suport de-a lungul suprafetei daca nu

aveti capacitatea de a face gauri.

:

Trecerea cablurilor prin perete

S )

Directionarea cablurilor prin suport

:




Paranteza

Suportul permite diferite configuratii de
hardware si gauri in functie de
suprafata pe care este montat. Va
recomandam un minim de 2 puncte de
montare.

Hardware recomandat:

Cap surub: Max. @ = 9,5 mm
@ min =7 mm

Diametru surub: & =

5mm

(mm)

o

Montare pe perete

Céand montati pe un perete, asigurati-va

ca suportul este orientat in sus cu
sagetile.

Verificati inaltimea pentru a va asigura
ca difuzorul se va potrivi in orientarea
dorita.

Important: Daca mecanismul de
eliberare este prea aproape de un
obstacol, de exemplu un tavan, si este
prost orientat, nu veti putea accesa.

Cand montati langa un colt, verificati din

nou locatia.

& Floor &




Montare pe tavan

Cand montati pe tavan, asigurati-va ca
suportul este orientat cu sagetile spre
cel mai apropiat perete.

Verificati inaltimea pentru a va asigura
ca difuzorul se va potrivi in orientarea
dorita.

Important: Daca mecanismul de
eliberare este prea aproape de un
obstacol, de exemplu un perete, si nu
este orientat corect, nu il veti putea
accesa. Daca montati Ianga un col,
verificati din nou locatia.

v Wal W

Atasarea difuzorului

Rotiti difuzorul astfel incat orificiul
surubului sa fie orientat in sus. Atasati
difuzorul la suport cu 1 surub scurt de
fixare a difuzorului (inclus).

Va recomandam sa atasati mai intai
Eru 100 Pro la suport si apoi sa atasati
suportul la suport. Exista doua motive
pentru aceasta:

1. Acest lucru simplifica instalarea si
nu va trebui sa insurubati
difuzoarele de pe scara.

2. Greutatea suplimentara a
difuzorului faciliteaza reglarea
suportului in pozitia exacta dorita.




Atasament de montare pe
suprafata

Aliniati suportul cu fanta din gaura cheii
suportului, apoi glisati- in jos pentru a-|
fixa in pozitie. Dupa asamblarea
corecta, veti auzi un clic. Acest clic este
o Tncuietoare antifurt.

Verificati daca suportul si difuzorul sunt
bine asezate si daca incuietoarea
antifurt este fixata.

sowes

Articularea

Pentru a regla imbinarea, suportul
roteste mansonul in sens invers acelor
de ceasornic. Schimbati pozitia
difuzorului, rotiti priza in sensul acelor
de ceasornic si strangeti-o manual.

+/-30°

+1-30°




e Descurajarea furtului

Pentru a debloca mecanismul antifurt,
introduceti o unealta mica (de exemplu,
o surubelnita subtire sau un

tarnacoape) in orificiul din spatele si de
sub incuietoarea rotativa.

Axa sculei @= 4,5 mm

Lungimea minima a sculei = 30 mm

@ Curea de siguranta

Daca este necesara o curea de
siguranta, atasati-o la difuzor folosind
surubul cu ochi inclus.




Compatibilitate Era 100

Suportul de suprafata Era Pro este compatibil cu Era 100 cu unele limitari. Era 100 nu are carlig,
asa ca trebuie sa scoateti carligul de pe suportul de suprafata conform instructiunilor de mai jos.
Sonos recomanda utilizarea Era 100 numai in orientare verticala (nu peisaj sau tavan), deoarece

nu are stabilitate suplimentara a carligului.

De asemenea, nu este posibil sa atasati o curea de siguranta la Era 100.

G Desurubati carligul de pe suport.

e Scoateti carligul si reinstalati surubul cu
un cuplu de 4-5 Nm.




Zone

Configurati zone in aplicatia Sonos pentru a umple mai bine spatiile mari cu sunet. Zone este
0 noua configuratie semi-permanenta pentru mai multe difuzoare din sistem. Zonele pot fi o
singura camera, o jumatate de camera sau chiar mai multe camere.

Odata ce zona este creata, difuzoarele raman configurate ca o singura unitate pana cand
utilizatorul sterge zona din Setari sistem{:} . Maximum 16 dispozitive pot fi plasate Tn zona.
Pentru cea mai buna experienta, va recomandam sa conectati o conexiune la internet prin cablu
la fiecare difuzor. Daca este necesara o conexiune wireless, se recomanda sa nu depasiti sase
(6) dispozitive WiFi conectate.

dispozitiv pe zona. Numarul maxim de dispozitive Sonos intr-un sistem este de 32.

1. Accesati Setari sistem si selectati Era 100 Pro.
2. Derulati n jos la Produse si selectati + Setati zona pentru a incepe.

Dupa ce creati o zona, toate produsele din zona sunt accesibile impreuna. Pentru a controla toate

produsele din zona, glisati in sus pe panoul in redare sau accesati Selector de ie§iregj.

Interfata cu utilizatorul Zone

Odata creata, zona va fi afisata in interfata aplicatiei ca un set conectat de difuzoare. in loc sa fie
nevoiti s& dea mai multe produse din acelasi spatiu un nume comun (de exemplu, Bucatarie,
Bucatarie 2, Bucatarie 3 etc.), acestea arata ca un singur jucator in selectorul de ie§iregj siin
vizualizarea sistemului.

Utilizati selectorul de ie$iregj pentru a zona temporar si difuzoarele. Cand stergeti un grup,
zonele raman intacte.



Un grup care contine mai multi vorbitori

Zona care contine mai multe difuzoare
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1. Accesati pagina Setari sistem {:} si selectati un difuzor.

2. Sub Produse , selectati + Setare zona pentru a incepe configurarea zonei.



G Dupa selectare+ Setare zona,

aplicatia va va ghida prin configurare.

Let's create a zone, Products you add

will play together until you separate
them.

I e

Continue

More information

e Selectati produsele pe care doriti sa le
adaugati in zona.

]

Select up to 16 products for this zone.

@ DiningRoom
£ra 100

@ PiingRoom2

o Dining Room 3

@ DiningRooma

Continue

Don't see your product?



Managementul zonelor

G Accesati pagina Setari sistem {:} Si

. o < SONOS
selectati o zona.

Name

Room

Products

Era 100
Era 100
Era 100

Era 100

& EditZone

X Separate Zone

a Sub Produse, selectati Editare zona
pentru a modifica configuratia zonei sau
Zona separata pentru a anula toate

difuzoarele din zona.

Select the products for this zone.

@ poatee L]
(- letiak °
@ v o)
° Patio 2 O

Don't see your product?

———



Volum si egalizator

Reglarea volumului de reducere Setari egalizator

. In Setari sistem{_} , puteti regla

In Setari sistem{:} , puteti seta volumul _ C} .p ’ -g
egalizatorul pentru fiecare difuzor pentru a

compensa pozitia difuzorului, elementele

arhitecturale, finisajele etc.

relativ al fiecarui difuzor dintr-o zona folosind
controlul Reglare volum.

9:41

< SONOS

9:a1

< SONOS

Volume Trim
EQ

Era 100 Pro

Loudness
Volume Trim

Era 100 Pro
Era 100 Pro

Bass
S S —
Volume Trim

Treble 5
g
Era100

Volume Trim Era100

Bass 5
S —

Treble

|[dentificarea vorbitorilor dintr-o zona

Selectand pictograma difuzorului 43 din aplicatie, puteti identifica fiecare difuzor din zona atunci
cand ajustati setarile audio. Difuzorul selectat reda un ton si clipeste LED-urile pentru feedback
audio si vizual.



Trueplay™

Reglarea Trueplay masoara modul in care sunetul ricoseaza pe pereti, mobilier si alte suprafete
dintr-o camera, apoi regleaza difuzorul Sonos pentru a suna excelent, indiferent unde il plasezi.

1. Accesati pagina Setari sistem.{:}
2. Selectati Era 100 Pro din lista de produse.
3. Accesati Audio si selectati Trueplay pentru a incepe.

Nota: Nu puteti efectua depanarea Trueplay in zona.

Depanare avansata

Reglarea avansata dureaza aproximativ 45 de secunde si foloseste microfonul dispozitivului iOS
(care ruleaza iOS 8 sau o versiune ulterioara), astfel incat te vei deplasa prin camera si sunetul
va fi reglat pentru spatiul tau.

Nota: Reglarea avansata este cea mai buna alegere pentru camerele mari (in spatii deschise,
reglarea poate fi mai putin precisa).

Reglare rapida

Reglarea rapida dureaza aproximativ 10 secunde si foloseste microfonul de pe produsul Sonos
pentru a detecta mediul, astfel incat sa nu fie nevoie sa va deplasati prin camera in timpul
depanarii.

Nota: Reglarea rapida este disponibila atat pentru iOS, cét si pentru Android si este o alegere
potrivitd pentru camere mai mici sau spatii in care este dificil sa te deplasezi cu usurinta.



Microfon si voce

Existd doua moduri de a activa sau dezactiva serviciile de microfon si voce pe Era 100 Pro:
1. Comutatorul microfonului din spate deconecteaza electric toate microfoanele. Acest

comutator este in pozitia ON dupa scoaterea produsului din cutie.

2. Butonul de servicii vocale din partea de sus activeaza si dezactiveaza serviciile vocale
fara a afecta microfoanele necesare pentru TrueplayTM si alte functii ale microfonului.

+ Cand ambele sunt activate, controlul vocal si toate functiile cu microfon sunt disponibile.

+ Daca ambele functii sunt dezactivate, controlul vocal si toate functiile cu microfon nu sunt
disponibile.

Cand comutatorul microfonului este pornit si indicatorul luminos vocal este stins, TrueplayTM
si alte functii ale microfonului sunt disponibile, dar controlul vocal este dezactivat.

Puteti adauga Sonos Voice Control sau un asistent vocal pe care il utilizati des si, prin urmare, un
sistem Sonos hands-free. Controlul vocal este dezactivat in mod implicit.

Nota: Daca adaugati un asistent vocal, descarcati aplicatia Sonos inainte de a o adauga.
Pentru a adauga control vocal in aplicatia Sonos:

1. Accesati Setari sistem{:} si selectati Gestionare.
2. Derulati in jos si selectati Asistenti vocali.

3. Selectati + Adaugati asistent vocal si configurati-I.



Specificatie

Audio

Amplificat
oare

3 amplificatoare digitale de clasa D reglate
cu precizie pentru o arhitectura unica de
difuzoare acustice.

Convertor de joasa
frecventa

Unul de 3,5 x 4,4 inchi (90,8 x 111,9 mm)
din polipropilena umpluta cu carbon

Convertoare de inalta
frecventa

Doua cupole de matase cu un diametru de
16 mm (0,63 in.)

Frecventa

45 Hz-20 kHz +3 dB

40 Hz-20 kHz -10 dB

SPL maxim pe termen lung

90dB @ 1 m cu PoE+

SPL maxim pe termen
scurt

98 dB @ 1 m cu PoE+

Unghi nominal de
acoperire

240° orizontal x 140° vertical

Directivitate 1.8
Q
Indicele de 2,5dB

directivitate




Matricea de microfoane cu raza lunga de
actiune utilizeaza formarea avansata a
fasciculului si anularea ecoului multicanal

Microfoane A o
pentru control vocal rapid si precis si reglare
Trueplay. Opriti comutatorul microfonului
pentru a deconecta electric microfoanele
incorporate.
_ Utilizati aplicatia Sonos pentru a controla
Egalizator i _
reglabil basul, inaltele si volumul.
Acest software masoara acustica camerei si
TrueplayT apoi regleaza fin egalizatorul. Compatibil cu
M

dispozitive iOS si Android.

Streaming de continut integrat

Amazon Music, Apple Music, Cloud Cover
Music, Mood Media, Sonos Radio,
Soundtrack Your Brand, Spotify si multe
altele.

Pentru o listd completa, va rugam sa vizitati:
support.sonos.com/services

Detalii si dimensiuni

Dimensiunile produsului (L x T x
A)

4,72 x 7,18 x 5,14 inchi (120 x 182,5 x
130,5)

mm)

Greutate neta (fiecare)

2,03 kg (4,48 Ib)

Greutate de transport (pereche)

12,35 Ibs (5,6 kg)



https://support.sonos.com/en-us/services

Culori

Negru, alb

Terminare

Matt

Insertie filetata

Surubul cu ochi optional furnizat poate fi
utilizat pentru a fixa punctul de atasare de
siguranta secundar la difuzor.

Container cu

Creste stabilitatea atunci cand difuzorul
este conectat la un suport de suprafata si

carlig plasat intr-o orientare non-portret.
Utilizati comenzile tactile pentru a reda,
intrerupe, sari, reda, regla volumul,
Controal . . . .
e dezactiva sunetul asistentului vocal si grupa

sau deconecta produsele Sonos.

Buton Bluetooth

Apasati butonul pentru a asocia cu un
dispozitiv Bluetooth.

Comutator microfon

Comutati in pozitia oprit pentru a deconecta
electric microfoanele incorporate.

Diode led

Un LED de pe partea din fata a produsului
indica starea de alimentare si dezactivarea
sunetului. Un LED alb pe partea superioara
a produsului indica starea asistentului
vocal. O pereche de LED-uri de pe portul
de retea indica starea de alimentare
(galben) si activitatea retelei (verde).

Temperatura

32 °C pana la 104 °C (0 °C pané la 40 °C)




Interval de umiditate

5-95%

Putere si conectivitate

Hrani

PoE+ (802,3 at), POE (802,3 af)

Consum de energie (POE+ maxim, PoE
maxim, inactiv)

30W,154W, 24W

Tip conector

1 x RJ45

Port Ethernet

Conexiune la retea si alimentare 100Base-T

Interfata de retea cu fir

100BaseTX, Ethernet RJ45

Interfata de retea fara fir

Compatibil cu WiFi 6. Conectati-va la WiFi
cu orice router 802.11a/b/g/n/ac/ax
2.4GHz/5GHz activat pentru difuzare.

Bluetooth 5.0 accepta streaming audio de

Bluetooth . . N -
pe orice dispozitiv compatibil Bluetooth.
Procesor quad-
CPU
core 4xA55 1.4
GHz
2 GB DDR4
Memori
e 8 GB eMMC




Apple AirPlay 2

Functioneaza cu AirPlay 2 pe dispozitivele
Apple care ruleaza iOS 11.4 si versiuni
ulterioare.

Formate de streaming

Bluetooth, Apple Airplay 2, Spotify Direct

direct Control
Ce este in cutie?
2 difuzoare Sonos Era 100 Pro Produs(e)

2 suruburi cu ochi

Suruburi cu ochi

Documentatie

Ghid de pornire rapida si informatii legale/de
garantie

Cererile

Conexiune la internet

Acces la internet

Echipamente de alimentare (PSE)

Un dispozitiv terta parte, cum ar fi un
comutator de retea sau un injector PoE.
Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Intrebari frecvente

Cablu Ethernet

Categoria 5 (CAT5) sau mai mare

Aplicatia
Sonos

Cea mai recenta generatie a aplicatiei
Sonos care ruleaza pe un dispozitiv
compatibil




EN 62368-1:2014 / A11:2017, UL 62368-1 A

Securitate si 3-a editie, CAN / CSA C22.2 Nr. 62368-1:19
conformitate Editia a 3-a.

Masurat in spatiu anecoic 4Pi pe axg, zgomot filtrat 2 IEC60268-5, factor de pieptene (RMS) de 6 dB, ponderat Z in spatiu
anecoic 4Pi, iesire sinusoidala in axa 4Pi spatiu anecoic, montare verticala, masurat in spatiu
anecoic 4Pi, medie de 1 kHz pana la 16 kHz.

Raspuns la putere (netezire de 1/3 octava)

— souer Rezpanae

Orientare portret

b

— Power Respanse

Orientarea peisajului si a tavanului



Graficul de directivitate (netezire de 1/3 de
octava)

:
;

Orientare portretw

-

'

.
.

Orientarea peisajului si a tavanului



Desene liniare si dimensiuni




Informatii importante privind siguranta

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Cititi aceste instructiuni.

. Urmati aceste instructiuni.

. Tineti cont de toate avertismentele.
. Urmati toate instructiunile.

. Nu utilizati acest aparat langa apa.

. Curatati numai cu o carpa uscata si moale. Detergentii de uz casnic sau solventii pot deteriora finisajul
produselor Sonos.

. Nu blocati orificiile de aerisire. Instalati Tn conformitate cu instructiunile producatorului.

. Nu-l instalati Ianga surse de caldura, cum ar fi calorifere, incalzitoare, sobe sau alte aparate care
produc caldura.

. Protejati cablul de alimentare de mers sau ciupire, in special la prize, prize si unde iese din
aparat.

Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.
Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

Acest produs nu are piese care pot fi reparate de utilizator. Nu deschideti, dezasamblati, incercati sa
reparati sau sa inlocuiti componentele. Adresati toate lucrarile de service personalului de service Sonos
calificat. Intretinerea este necesara atunci cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi cablul de
alimentare sau stecherul este deteriorat, s-a varsat lichid sau au cazut obiecte Tn aparat, aparatul a fost
expus la ploaie sau umiditate, nu functioneazd normal sau a fost scépat.

Stecherul de alimentare trebuie sa fie usor accesibil pentru deconectarea dispozitivului.

Avertisment: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau
umiditate.

Nu expuneti aparatul la picurare sau stropire de lichide si nu asezati obiecte deasupra aparatului cu
lichide, cum ar fi vaze.

Conexiunile dintre acest echipament si echipamentul extern trebuie facute folosind un cablu ecranat pentru
a respecta limitele de emisie de frecventa radio FCC.



